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Anhang
(Es gelten die Seitenzahlen der reproduzierten Originale)

Aus: Gottingische Anzeigen von gelehrten Sachen
12. Stiick. Den 21. Januar 1788.
120. Stiick. Den 28. Julii 1788.
126. Stiick. Den 9. August 1787.

Aus: Historisches Drama nach Shakespears Muster, aus Rjuriks Leben
Christian Friedrich Vélkner. Vorbericht des Uebersetzers
[Ipumbuanis I'enepans-Maropa bonrtnaa

Kommentar: Anmerkungen des General-Majors Boitin

Aus: [Katharina II] Aufsitze betreffend die russische Geschichte
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